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IMPORTANTE

Por favor, lee completamente y con atencién este instructivo, antes de realizar cualquier accion
con el equipo, para saber cémo utilizarlo adecuadamente.

La 6n es Gni como debido a iones pueden existir diferencias.
Las imagenes soni El disefio y el jento del producto pueden variar sin previo
aviso. Consulta nuestra pagina www.steren.com para obtener la version més reciente de este manual.

RECAUCIONES

« Noinstales el equipo en lugares con altas temperaturas, exceso de humedad, bajo luz solar directa o
cerca de equipos que generen calor.

No utilices productos quimicos o corrosivos para limpiarlo.

« No expongas el dispositivo a condiciones de agua o de humedad.

No lo instales a la intemperie.

No intentes abrir o reparar este producto; puede ocasionar un mal funcionamiento y se anulara la
garantia.

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no empleen el aparato como juguete.
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La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos cont s: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar AT me e incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada.

n 11.0) y Ia aplicacién Steren Home
(version 1.2.0). Las imégenes se muestran para ejemplificar el procedimiento; sin embargo, este puede ser distinto en otras
versiones del sistemay de la aplicacion.
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DESCRIPCION DEL EQUIPO

Zumbador piezoeléctrico

\

(g E) .H— Indicador LED

Compartimento para pilas

Boton para sincronizacion /
ajuste de sensibilidad

Adhesivo
doble cara




COMO COLOCAR LAS PILAS

Desliza la tapa del compartimento e instala 2 pilas AAA*. Después, coloca
nuevamente la tapa.

s A

Cuida la orientacion de la polaridad de las pilas que
esta marcada en el fondo del compartimento.

)X

*De venta por separado.




USTE MANUAL DE LA SENSIBILI

Presiona el boton para ir ajustando la sensibilidad de vibracion:
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Un beep = Nivel bajo

Dos beeps continuos = Nivel medio
Tres beeps continuos = Nivel alto



CION

o Retira el protector de un lado del adhesivo, y coldcalo en la parte trasera del sensor.

s A




e Retira el otro protector, y pega el sensor en el objeto.

e N




CONTROL DESDE LA APLICACION STEREN HOME

‘ Registrar una cuenta de usuario
2 Doscirgaoonal
n En tu celular, ingresa a la tienda de ® App Store | R
aplicaciones para descargar e )) h
instalar la app Steren Home. oIPONGLE B
! i app Ster B> Google Play

Steren Home
Electronica Steren

de privacidad.

Inic

I . S
Abre la aplicacién. Selecciona Crear
cuenta nueva, y acepta la Politica
con cuenta
nte

Crearcuenta noeva C@




Para registrar tu cuenta, selecciona Introduce el codigo que recibiste, y
el pais e introduce tu correo crea una contrasefa para la nueva
electronico. Al finalizar, toca en la cuenta. Presiona Finalizado para
opcion Obtenga el cédigo de concluir el proceso.

verificacién.

Introducir cédigo de
Registrar verificacion

Mexico

Establecer la contraseiia




‘ Sincronizacion Wi-Fi

Es probable que la primera vez que ingreses a la app, se requiera aceptar o negar
permisos de accesibilidad y después seleccionar la opcion Ir a la aplicacion, para
avanzar.

. En la app, selecciona el icono + (del
lado derecho superior). Después, @
elige Agregar Dispositivo. Q@ agref

& Crear otena




Selecciona la clasificacion Sensor de proteccion. Luego, la opcion Sensor de
Vibracion (Otro). Por ultimo, elige Configuracion.

< ‘Agregar Dispesitivo @ =
o0 co. co.
Saprute..

= o e Cancelar
] sy o
o,

e
13 L4

o =3
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Introduce la contrasefia de la red
Wi-Fi en la que se conectara el
equipo, y presiona Siguiente.

Selecciona la casilla Verifique que el
indi parpadee rapit
Después, presiona Siguiente.

‘Selecciona una red WiFi de 2.4GHz

Primero, reinicie el dispositiva.

© versique que o ndcador parpades épicamente




De fabrica, el equipo esta preparado para la sincronizacion Wi-Fi. El indicador LED
debe estar destellando, si esto no sucede, mantén presionado el botdn de
sincronizacion hasta que el LED destelle.

r




a Espera hasta que se realice la conexion.

Aiadiendo dispositivo... Anhadiendo dispositivo...

Asinesn do

spoarhe ests mcentits

Aseqgirese de que 1o sefal WiFi es buena

nss




Toca el signo + para afiadir el sensor. Asignale un nombre al sensor y por ultimo,

presiona Finalizado para concluir el proceso.

Agregar Dispositiva Finalizado

Se agregé éxito
g StenSHOMEAL L

>

@ 00 Steren SHOME-144

Finalizado

g




‘ Interfaz de la aplicacion

Steren SHOME-144 Ajustes

Atras

Estado del sensor

O~ ————— Registro de actividad
o e ———— Programacion de escenas
o . ——  Ajustes generales



‘ Estado de la alarma

Si el sensor detecta una perturbacion de movimiento, la alerta se observara de la
siguiente manera:

4 Vibraon sl . B
v Notificacion

Vibration -
b Deteccion



‘ Programacién de escenas

Debido a la variedad de opciones, asi como de
solo un ejemplo de configura
casos.

el

o Elige Smart. Después selecciona el
icono +.

None Seenes

es

n; no debe tomarse como un proceso para todos los




Cancelar

Afiade las sentencias de condicién inicial en Si.

Si SHOME-144 Estado de
'movimiento:dp_shock_state_alarm

s
)

\; con cussiquier condicidn
SHOME-144
» .

Después

Cuanda el clima cambia
Pragramarién

Cuanda e estada ool dispositvo
cambia

Estado de mavimiento

Vibration




Configura la accién de respuesta
tras el cumplimiento de la regla.

Ejecutar dispositivo (b

Seleccione inteligente
Enviar notificacién

Retardo




Selecciona el dispositivo a controlar y programa el estado.

¢ Todoslas dispositivos
Intermuptor entrada
Veatilador
TiaLED
Call
Encendide ]
< Seleccionar funcion
Apagado
Luz Calle
ntemuptorinverso
Luz patio
Conteo regresivo - Intermuptor 1
Conteo fegresive - termuptor 2 ‘Cancelar ‘Guardar




a Selecciona Guardar y visualiza la escena.

Cancelar <

Si Steren SHOME-144 Estado de Smart
'movimiento:dp_shock_state_alarm

S SHOME-190 Estads de
mavimbenito:dp._shock_state_slarm

Si [+]
Cuando se cumple con cualquisr condicidn .

@) SteensHomera

Después ]

Interruptor entrads




‘ Configuracién general

Nt a bateris

Sensnity

Viration slarm

Lawor batery

Visualiza el porcentaje de carga de las pilas.
Ajusta la sensibilidad de deteccion de vibracion.

Sin funcion.

Activa una notificacion de alarma.

Activa una alerta cuando las pilas tengan
carga baja.




‘ Coémo compartir el control con otros usuarios

Para que otro usuario también pueda controlar este dispositivo desde su celular,
previamente debe de haber instalado la aplicacién Steren Home y tener una cuenta
registrada.

n Selecciona el icono de Ajustes.

a Presiona en Compartir equipo, y después en Afadir lo compartido.

o e
o o
=

Recordatorio de falta de conexson >>

Comparts equipo. (\
S

Preguntas frecuentes y comentarios




Toca la opcion Compartir con la
cuenta Steren Home.

< Aftadir lo compartido

4 Steren SHOME-144

Compari con ks cusnta Saerem Hame. (\S

‘Comparti con kot CoNaCIOS reckmES

Introduce el correo electrénico de la
persona con quien compartiras el
dispositivo; presiona Finalizado.

En fa pantaiia principal de ia app del otro
usuario, se agregard automdticamente
el dispositivo y podrd empezar a
controfarfo.

Si el usuario con el que compartiras el
control registrd su cuenta con un
namero de celular antes de marzo del
2020, introduce el nimero.




‘ Ajustes

< Atras
4 sterensHoME 144 £ ~——— Cambiar el nombre, icono y ubicacién del sensor
i g ———— Verinformacion como IP, MAC, IDy més
ncem e amarzace, ———— Crear escenas automaticas, si existe alguna app
inteligente relacionada
0 ) ) .
———— Vincular un asistente de voz
A i ~—— Activar una notificacion por falta de conexion Wi-Fi
PRu— ———— Compartir el control con otros usuarios
[— —~——— Crear grupos con més dispositivos
[E—
[rRe—— ———— Afiadir un acceso rpido en la pantalla principal
a— " s ———— Revisar el estatus de la conexién Wi-Fi
P p— fanim
Ui oot ——— Eliminar el equipo de la app

“Para la vinculacién, selecciona el asistente que te interesa utilizar, y sigue las instrucciones que se muestren
enla pantalla



ESPECIFICACIONES

Voltaje de operacién: 3V == (2 x AAA)
Frecuencia Wi-Fi: 2,4 GHz

Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.




POLIZA DE GARANTIA

Producto: Sensor Wi
Modelo: SHOME-144
Marca: Steren

Fi para deteccion de vibracion

Esta poliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus componentes y mano de
obra, contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES:

1. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta pdliza, factura o comprobante de compray
el producto, en el lugar donde fue adquirido o en Electrénica Steren S.A. de CV.

2. Electronica Steren S.A. de CV. se compromete a reparar el producto en caso de estar defectuoso,
sin ningun cargo al consumidor. Los gastos de transportacion seran cubiertos por el proveedor.

3. El tiempo de reparacion en ningun caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcion del
producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

4. El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como hacer
valida esta garantia es en cualquiera de las direcciones mencionadas posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electrénica Steren
S.A.deCV.



El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde
adquirié el producto.

Sila presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida
otra poliza, previa presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del distribuidor
Domicilio

Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE CV.
Bidlogo Maximino Martinez, niim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de
Meéxico, C.P. 02870, RFC: EST850628-K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A. DE C\V.
Autopista México-Querétaro, km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares,
Tlalnepantla de Baz, Estado de México, C.P. 54020, RFC: SPE-941215-H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor, llama
a nuestro Centro de Atencion a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en todo lo relacionado
con tu producto Steren.

Centro de Atencién a Clientes
(55) 15 16 60 00






Atencién a clientes
(55) 1516 6000

f /steren.mexico
© @steren.oficial
o SterenMedia

comentarios@steren.com.mx
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—
www.steren.com.mx ? Steren




